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3. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать четвертой сессии 
пуюп, озаглавленный «Об укреплении безопас­
ности государств, не обладающих ядерным ору­
жием, против применения или угрозы примене­

ния ядерного оружия». 

84-е пленарное заседание, 
14 декабря 1978 года 

33/73. Декларация о воспитании народов 
в духе мира 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая, что в Уставе народы Объединен­
ных Наций заявили о своей решимости избавить 
грядущие поколения от бедствий войны и что 
одной из главных целей Организации Объеди­
ненных Наций является поддержание междуна­
родного мира и безопасности, 

вновь подтверждая, что согласно резолюции 
95 (1) Генеральной Ассамблеи от 11 декабря 
1946 года планирование, подготовка, развязыва­
ние или ведение агрессивной войны является 
преступлением против мира и что согласно Де­
кларации о принципах международного права, 

касающихся дружественных отношений 11 сотруд­
ничества между государствами, в соответствии 

с Уставом Организации Объединенных Наций, 
от 24 октября 1970 года 71 , и Определению агрес­
сии от 14 декабря 1974 года 72 агрессивная вой­
на является преступлением против мира, 

вновь подтверждая право отдельных .1иц, го­
сударств и всего человечества жить в мире, 

сознавая, что поскольку войны зарождаются в 
сознании людей, то именно в сознание людей не­
обходимо внедрить идею защиты мира, 

признавая, что мир между народами является 

главной ценностью человечества, которой все ос­
новные политические, социальные II ре"1игиозные 
движения дорожат превыше всего, 

руководствуясь высокой целью воспитания на­
родов и обеспечения для них условий для совме­
стного сосуществования и сотрудничества в ат­

мосфере мира, равенства, вза11много доверия и 

взаимопонимания, 

признавая главную роль прав1псльств, а также 

правительственных и неправительственных, на­

циональных и международных орrа~шзац11й, 

средств массовой информащ1I1, процессов в об­
ласти образования II методов обучения в де.1е 
утверждения идеалов м11ра II взю1мопо1111мания 

между народами, 

будучи убеждена в том, что в эпоху современ­
ного научно-технического прогресса ресурсы, 

энергия и созидательные способност11 че.1овече­

ства должны направляться на мирное эконом11-

ческое, соцна.1t,11ое 11 ку.:11,турное ра3н11т11с всех 

71 Резо.1юц11я 2625 (XXV), пр11лuжс1111Р. 
72 Резо.1юц11я 3314 (ХХ IX), при.1ожс·111Jl'. 

стран, содействовать установлению нового меж­
дународного экономического порядка и повыше­

нию уровня жизни всех народов, 

отмечая с глубоttайщей озабоченностью, что 
гонка вооружений, особенно в ядерной области, 
и разработка новых видов и систем оружия, ос­

нованных на современных научных принципах и 

достижениях, угрожает международному миру, 

напо.миная, что в Заключительном до1<ументе 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамб­
леи 73 государства - члены Организации Объеди­
ненных Наций торжественно nодтвердилн свою 
решимость предпринять новые ко.rJ.11ективные уси­

лия, направленные на укрепление мира и меж­

дународной безопасности и устранение угрозы 
войны, и согласились с тем, что для содействия 
процессу разоружения необходимо принять меры 

и проводить политику в целях укрепления меж­

дународного мпра II безопасности и установлении 
довер11я между государствами, 

вновь подтверждая принципы, содержащиеся 
в Дек.1арации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам от 14 де1<абря 
1960 года 74, Декларации об укреплени11 между­
народноii безопасности от 16 декабря 1970 го­
да 75 , а также Декларации об углублении и 
упрочении разря.1к11 международной напряжен­
носп1 от 19 декабря 1977 года 76 , 

ссылаясь на Декларацию о распространении 
среди молодежи идеалов мира, взаимного уваже-

11ш1 11 взаимопо1111ман11я между народами от 

7 деt<аGря 1965 года 77 , 

ссылаясь также на Всеобщую декларацию 
прав человека от 10 декабря 1948 год 78 , а также 
на Международньн'i пакт о гражданских и поли­
тических правах от 16 декабря 1966 года 79 11 па­
мятуя о том, что в нем, в частности, отмечается, 

что всякая пропаг;~нда войны должна бып, за­
прещена :1ако1юм, 

торжественно призывает вес государства руко­

водствовап,ся в своей деятельности идеей при­
знания исключительной важности и необходимо­
сти установления, поддержания и укрепления 

справедл11вого 11 прочного мира в 1111тересах ны-
11L·ш11с1·0 11 б,·дущих поком'1111й 11, в частности, 
с0Gюощ~т1, следующие принципы: 

1. вес народы 11 вс,· .1юд~1, 11езав11с11мо от ра­
сы, \беждений я:;ыка 11 пола, обладают 11сотъ­
l':v1.с1с~11,щ право'vl на жи:;m, в мире. Уважt'Ние 
·-по1·0 права, а также других прав человека от­

всчаL'Т общ11ы 1111тсреса'-1 всего чс:ювечества 11 
яв.1ястся 11еотъе~1.1е~1ым усJ10в11е~1 развип1я 

73 Ре ю.1юц11я S- l 0/2. 
74 Рею.1юuия IБ14 (XV) 
70 Ре10.1юц11я 2734 (XXV) 
,,; Ре ю.:1юц11я 32/ 155. 
77 Рr:10.1юц11я 2037 (ХХ). 
• 0 Рr1олюuия 217 А (111). 
79 Рс.ш,1юц11я 2200 А I XXI). нр11.1О,hс ш1с. 



111. Резолюции, принятые по докладам Перво,о комитета 57 

всех народов, больших и малых, во всех обла­
стях; 

2. агрессивная война, ее планирование, под­
готовка или развязывание являются преступ­

лениями против мира и запрещены междуна­

родным правом; 

3. в соответствии с целями и принципами 
Организации Объединенных Наций государ­
ства обязаны воздерживаться от пропаганды 
агрессивных войн; 

4. каждое государство, действуя в духе 
дружбы и добрососедских отношений, обязано 
развивать всестороннее, взаимовыгодное и рав­

ноправное политическое, экономическое, со­

циальное и культурное сотрудничество с дру­

гими государствами, независимо от их соци­

ально-экономических систем, в целях обеспе­
чения взаимного сосvществования и сотруд­

ничества в условиях мира и в атмосфере вза­
имопонимания и уважения целостности и 

самобытности всех народов, и обязано прини­
мать меры. содействующие упрочению идеа­
.тюв мира, гуманизма и свободы; 

5. каждое государство обязано соблюдап, 
право всех народов на самоопределен11е, неза­

висимость, равенство, суверенитет, территори­

альную целостность государств и на неприкос­

новенность их границ, включая право на опре­

деление собственного пути развития без како­
го-.1ибо вмешательства в их внутренние де.~а: 

6. основным средством поддержания м11ра 
является устранение угрозы, которую пред­

ставляет собой гонка вооружений, а таюке 
~·с11лия, направленные на всеобщее и полное 
разоружение под эффективным международ­
ным 1<онтролем, в том ч11сле и частичные меры 

д.1я достижения этой цели, в соответств,т с 
принu11пами, согласованными в рамках Орга­
ш1зац11и Объединенных Нац11й и соответствую­
щих международных соглашений; 

7. каждое государство обязано пресекап, 
любые проявления II практику колоннали:,ма, 
а также расизма, расовой дискриминации и 

апартеида как противоречащие праву народов 

на самоопределенне и другим правам челове-

1<а II основным свободам; 

8. каждое государство обязано п ресскат,, 
пропаганду ненависти и предвзятого отноше­

ния к другим народам как противоречащую 

принципам :-.1ирного сосуществования 11 друже­
ственного сотрудничества: 

11 

призывает все государства, в не.~ях осущест­

вления вышеуказанных принципов: 

а) действ'овать настойчиво и последовательно, 
уделяя должное внимание констнтуционным пра­

вам и роли семьи, заинтересованных учрежде1тй 

н организаций: 

i) обеспечивать, чтобы их политика, касаю­
щаяся осуществления настоящей Деклара­
ции, в том числе процессы обучения и ме­
тоды воспитания, а также деятельность 

средств массовой информации соответство­
вали задаче подготовки к жизни в мире 

обществ в целом, и, в частности, поколений 
молодежи; 

ii) в этих целях пресекать и искоренять всякое 
подстрекательство к расовой ненависти, на­
циональной или другой дискриминации, 
несправедливости или пропаганду насилия 

н войны; 

Ь) развивать различные формы двустороннего 
н многостороннего сотрудничества, в том числе 

в международных, правитет,ственных н ~1епра­

в_11тсльственных организациях, для содеиствия 

подготовке народов к жизни в мире и, в частно­

сти, обмену опытом по осуществ.1Jяемым с этой 
целью проектам; 

111 

1. рекомен.дует заинтересованным правительст­
ве1111ым и неправительственным организапиям 

предпринять соответствующие мероприятия д.~я 

осуществления настоящей Декларации; 

2. заявляет, что для полного осуществления 
принципов, запечатленных в настоящей Декла­
рании, требуются согласованные действия со 
стороны правительств, Организании Объедине11-
ных Наций и се специалиэированных учрежде­
ний, в частности Организации Объединенных На­
ций по вопросам образования, науки и культуры, 
а также других заинтересованных международ­

ных и национальных организаций как правитею,­
ственных, так и неправител~,ственных; 

3. просит Генерального секретаря следит~, :ia 
ходом осуществления настоящей Декларации и 
периодически представлять доклады Генеральной 
Ассамблее, первый из которых должен бып, 
представлен не позднее, чем на ее триднап, ше­

стой сессии. 

85-е пленарное заседание, 
15 декабря 1978 года 

33/74. Невмешательство во внутренние дела 
государств 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюнин 31/91 от 14 дека­
бря 1976 года н 32/153 от 19 декабря 1977 года 
о невмешательстве во внутренние дела госу­

дарств, 

принимая к сведению доклады Генерального 
секретаря'80 , содержащие мнения государств-чле­
нов относительно путей, благодаря которым мож-
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